Ders Bilgi Formu

Ders Adi Yerel Kredi Ders Uygulama Laboratuar

(saat/hafta) (saat/hafta) (saat/hafta)

Ceviri Egitiminde Temel Yaklagimlar BDES5112 3 7.5 3 0 0
Onkosullar Yok

Yariyil Guz, Bahar

Dersin Dili Tirkce

Dersin Seviyesi Yiksek Lisans Seviyesi

Ders Kategorisi Uzmanlik/Alan Dersleri

Dersin Verilis Sekli Yuz yuze

Dersi Sunan Akademik Birim |Bati Dilleri ve Edebiyati BoIGmu

Dersin Koordinatérii Senem Oner Bulut

Dersi Veren(ler) Senem Oner Bulut

Asistan(lar)i

Dersin Amaci Ceviri egitimi alanindaki temel yaklagimlari incelemek ve s6z konusu yaklagimlarin
ceviri kuramlari ile nasil bir iligki icinde oldugunu arastirmak.

Dersin Igerigi Ceviri egitiminin tanimi ve iglevi. Geviri egitimine iglevci, toplumsal-olusumcu, sire¢-
odakli ve yapisalcilik-sonrasi yaklagimlar. Geviri edinci modelleri. Geviri edincini
olusturan alt edingler. Geviri egitimi yaklagimlari ile ¢eviri kuramlari arasindaki iligki.
Cevirmenlik meslegine iliskin sektdrel uygulamalarin geviri egitimine etkisi. Geviri
egitiminde 6lgme-degerlendirme. Ceviri egitimi baglaminda egitmenlerin egitimi.

Opsiyonel Program Yok
Bilesenleri

Ders Ogrenim Ciktilari

1 Ogrenciler ceviri egitimi alanindaki temel yaklagimlar arasindaki farkliliklari ve benzerlikleri ayirt
edebileceklerdir.

Ogrenciler geviri egitimi ile geviri kurami arasindaki iligkiyi elestirel bicimde analiz edebileceklerdir.

Ogrenciler cesitli geviri edinci modelleri konusunda farkindalik kazanacaklardir.

Ogrenciler ceviri egitimi kapsamindaki dlgcme degerlendirme uygulamalarini analiz edebilecektir.

gl |fw|m

Ogrenciler geviri egitimi baglaminda egitmenlerin egitimi konusundaki gerekliliklere iligkin farkindalik
kazanacaklardir.

Haftalik Konular ve ilgili On Hazirhk Calismalar

Hafta |Konular On Hazirlik

1 |Ceviri egitiminin tanimi ve iglevi ince, Ulker and Isin Bengi-Oner.
2009. Kizilcik Karpuz Olur mu Hig?
ilahi Cevirmen! [How come the
cornelian cherry turns into a
watermelon? Ah translator!].
Istanbul: Diye.
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Ceviri egitimine iglevci yaklagim

Bengi-Oner, Isin, and Ulker ince.
1995. “Ceviri Egitiminde Kaynak
Metni Yorumlamaya ve Geviri Metni
Olusturmaya Yonelik Yontem
Arayiglari: Genis Bir Bakis Agisi,” [A
search for methods to interpret
source texts and produce target
texts in translation training: A
broader perspective.] Ceviribilim 1:
125-142.

Geviri egitimine sireg-odakli yaklagim

Jaéaskeldinen, Riitta. (2003). “Think-
Aloud Protocol Studies into
Translation: An Annotated
Bibliography.” Target, 14(1),
107-136. Li, Dechao. 2011. “Think-
Aloud Teaching in Translation Class:
Implications trom TAPs Translation
Research”. Perspectives: Studies in
Translatology, 19(2), 109-122. Gile,
Daniel. 1994. “The Process-Oriented
Approach in Translation Training,”
Teaching Translation and
Interpreting 2: Insights, Aims,
Visions, C. Dollerup & A. Lindegaard
(eds.). Amsterdam/Philadephia:

Geviri egitimine toplumsal olusumcu yaklasim

Birkan Baydan, Esra. 2011.
Yapisalcilik-Sonrasi Kuramsal
Gorusler Dogrultusunda Geviri
Egitimine Giris: Toplumsal
Olusumcu Yaklagim Isiginda
Uygulama Ornekleri. [Introduction to
translation through poststructuralist
thinking in translator training: Social
constructivist approach classroom
activities.] Yayimlanmamig Doktora
Tezi. Yildiz Teknik Universitesi.
Kiraly, Donald C. 2000. A Social
Constructivist Approach to
Translator Education: Empowerment
from Theory to Practice.
Manchester: Saint Jero

Ceviri egitimine yapisalcilik-sonrasi yaklagim

Arrojo, Rosemary. 2005. "The ethics
of translation in contemporary
approaches to translator training,"
Training for the New Millennium:
Pedagogies for Translation and
Interpreting, Martha Tennent (ed.).
Amsterdam/Philadephia: John
Benjamins, 226-245.

Geviri-edinci modelleri - |

PACTE Group. 2005. “Investigating
Translation Competence:
Conceptual and Methodological
Issues.” Meta 50(2): 609-619.
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7 Ceviri-edinci modelleri - |l

EMT. (2017). Competence
framework 2017. https://ec.europa.e
u/info/sites/info/files/emt_competenc
e_fwk_2017_en_web.pdf.

Midterm 1 / Practice or Review

Geviri egitimi-geviri kurami iligkisi

Birkan Baydan, Esra. 2013. “Ceviri
Egitiminde Ceviri/Cevirmenlik Edinci:
Problem Cézme ve Karar Verme
Konusunda Bir Farkindalk
Uygulamasi,” [Translation/Translator
Competence in Translator Training.]
Istanbul University Journal of
Translation Studies 4 (7): 103-125.

10 [Ceviri egitimi kapsaminda akademi-sektér igbirlidi

Oner Bulut, Senem. 2019.
“Integrating Machine Translation into
Translator Training: Towards
‘Human Translator Competence’?”
transLogos Translation Studies
Journal 2(2): 1-26.

11 |Geviri egitiminde 6lgme-degderlendirme-I

Hurtado Albir, Amparo. 2015. “The
Acquisition of Translation
Competence. Competences, Tasks,
and Assessment in Translator
Training.” Meta 60(2): 256-280.

12 |Ara Sinav 2

Ara Sinav

13 | Geviri egitiminde 6lgme-degderlendirme-|

Presas, Marisa. 2012. “Training
Translators in the European Higher
Education Area.” The Interpreter and
Translator Trainer 6(2): 139-169.

14 [Ceviri egitimi baglaminda egitmenlerin egitimi-|

Kelly, Dorothy. 2008. “Training the
Trainers: Towards a Description of
Translator Trainer Competence and
Training Needs Analysis.” TTR
21(1): 99-125

15 [Ceviri egitimi baglaminda egitmenlerin egitimi-I|

Kelly, Dorothy. 2008. “Training the
Trainers: Towards a Description of
Translator Trainer Competence and
Training Needs Analysis.” TTR
21(1): 99-125

16 |Final

Degerlendirme Sistemi

Etkinlikler Say!i Katki Payi
Devam/Katihm 0 0
Laboratuar 0 0
Uygulama 0 0
Arazi Galismasi 0 0
Derse Ozgii Staj 0 0
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Kuguk Sinavlar/Studyo Kritigi

Odev

Sunum/Juri

Projeler

Seminer/Workshop

Ara Sinavlar

“|IND|]O|O|O|O|O

Final

Dénem ici Calismalarin Basari Notuna Katkisi 60

Final Sinavinin Basari Notuna Katkisi 40

TOPLAM 100

AKTS isyiikii Tablosu

Etkinlikler Sayi Siiresi (Saat) |Toplam isyiikii

Ders Saati 14 3 42

Laboratuar 0

Uygulama

Arazi Galismasi

Sinif Digi Ders Galismasi 14 11 154

Derse Ozgii Staj

Odev 0

Kiglk Sinavlar/Stidyo Kritigi

Projeler

Sunum / Seminer

Ara Sinavlar (Sinav Siresi + Sinav Hazirlik Stresi) 2 10 20

Final (Sinav Siresi + Sinav Hazirlik Siresi) 1 5 5

Toplam isyiikii 221

Toplam isyiikii / 30(s) 7.37

AKTS Kredisi 7.5

Diger Notlar Yok
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